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D E U T S C H
d Kein essigsäurehaltiges Silikon verwenden!
d Eigensicher gegen Rücknießen
d Rücknussverhinderer müssen gemäß EN 806-5 regelmäßig in 

Übereinstimmung mit nationalen oder regionalen 
Bestimmungen auf ihre Funktion geprüft werden (mindestens 
einmal jährlich).

F R A N Ç A I S
d Ne pas utiliser de silicone contenant de l'acide acétique!
d Avec dispositif anti-retour
d Les clapets anti-retour doivent être examinés régulièrement 

conformément à la norme EN 806-5 ou conformément aux 
dispositions nationales ou régionales quant à leur fonction 
(au moins une fois par an).

E N G L I S H
d Do not use silicone containing acetic acid!
d Safety against backnow
d The check valves must be checked regularly according to EN 

806-5 in accordance with national or regional regulations 
(at least once a year).

I T A L I A N O
d Non utilizzare silicone contenente acido acetico!
d Sicurezza antirinusso
d La valvola di non ritorno deve essere controllata 

regolarmente come da EN 806-5, secondo le normative 
nazionali e regionali (almeno una volta all'anno).

E S P A Ñ O L
d No utilizar silicona que contiene ácido acético!
d Seguro contra el retorno
d Las válvulas anti-retorno tienen que ser controladas 

regularmente según la norma EN 806-5, en acuerdo con las 
regulaciones nacionales o regionales (una vez al año, por lo 
menos).

N E D E R L A N D S
d Gebruik geen zuurhoudende silicone!
d Beveiligd tegen terugstromen
d Keerkleppen moeten volgens EN 806-5 regelmatig en 

volgens plaatselijk geldende eisen op het funktioneren 
gecontroleerd worden. (Tenminste een keer per jaar)

D A N S K
d Der må ikke benyttes eddikesyreholdig silikone!
d Med indbygget kontraventil

d Ifølge EN 806-5 skal gennmestrømningsbegrænsere i 
overenstemmelse med nationale regler afprøves 
regelmæssigt (mindst en gang om året).

P O R T U G U Ê S
d Não utilizar silicone que contenha ácido acético!
d Função anti-retorno e anti-vácuo
d As válvulas anti-retorno devem ser veriocadas regularmente 

de acordo com a EN 806-5 segundo os regulamentos 
nacionais ou regionais (pelo menos uma vez por ano).

Eliminação
O papel e o cartão, bem como o plástico, devem ser 
eliminados separadamente nos sistemas de eliminação 
previstos para estes materiais.

P O L S K I
d Nie stosowa� silikonów zawieraj�cych kwas octowy!
d Zabezpieczony przed przepCywem zwrotnym
d Zgodnie z norm� EN 806-5, krajowymi i miejscowymi 

przepisami, dziaCanie zabezpieczeE przed przepCywem 
zwrotnym musi by� kontrolowane (przynajmniej raz w roku).


 E S K Y
d Nepou�ívat silikon s obsahem kyseliny octové!
d Vlastní jiat�ní proti zp�tnému nasátí.
d U zp�tných ventilo se musí podle EN 806-5 v souladu s 

národními nebo regionálními pYedpisy testovat jejich 
funk
nost (alespoI jednou ro
n�).

S L O V E N S K Y
d Nepou�ívae silikón s obsahom kyseliny octovej!
d Vlastná poistka proti spätnému nasatiu.
d Pri spätných ventiloch sa musí pod?a EN 806-5 v súlade s 

národnými alebo regionálnymi predpismi testovae ich 
funk
nose (aspoI raz ro
ne).

oç
d ÿÿ�}�o_ùö}ö!

d ëú¶kÞm
d WU�ßû��\ÿÿv_wöýßöåõOkwEN 806-5Û�èç (ó]N~Nk).

$ ' % % � � �
d �5 ?D<<5=O=F5 E<?<>>=, E>45D64M<= G>EGE=GN ><E?>FG.
d G>><??5>F>64= >?4?4=>< >5D4F=>7> F>>4 6>4O
d �4M<F4 >5D4F=>7> F>>4 4>?6=4 D57G?OD=> ?D>65DOFLEO 

(<<=<<G< >4<= D47 6 7>4) ?> EF4=44DFG EN 806-5 <?< 6 
E>>F65FEF6<< E =4F<>=4?L=O<< <?< D57<>=4?L=O<< 
=>D<4F<64<<

S U O M I
d Älä käytä etikkahappopitoista silikonia!
d Estää itsestään paluuvirtauksen
d Vastaventtiilien toiminta on tarkastettava säännöllisesti 

paikallisten ja kansallisten määräysten mukaisesti (EN 806-5, 
vähintään kerran vuodessa).

S V E N S K A
d Använd inte silikon som innehåller ättiksyra!
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d Självspärr mot åternöde
d Backventilers funktion måste kontrolleras regelbundet enligt 

nationella eller regionala bestämmelser i enlighet med EN 
806-5 (minst en gång per år).

L I E T U V I a K A I
d Nenaudokite silikono, kurio sud�tyje yra acto rkgaties!
d Su atbuliniu vo�tuvu
d Atbulinio vo�tuvo apsauga privalo bkti tikrinama reguliariai 

(ma�iausiai kart� per metus) pagal EN 806-5 arba pagal 
galiojan
ias nacionalines arba regionines normas.

H R V A T S K I
d Nemojte koristiti silikon koji sadr�i octenu kiselinu!
d Funkcije samo-
ia�enja
d Ispravnost nepovratnog ventila mora se redovito provjeravati 

prema standardu EN 806-5 i u skladu sa va�e�im propisima 
(najmanje jednom godianje).

R O M Â N �
d Nu utilizaci silicon cu concinut de acid acetic!
d Asigurat contra scurgere înapoi
d Supapele antiretur trebuie veriocate regulat conform EN 

806-5 _i standardele nacionale sau regionale (cel pucin o 
dat� pe an).

� � � � � � � �
d �·¿ ÇÃ·Ã»¿¿Ã¿»·¯Ç· Ã»»»»Ï¿· Ã¿Ç Ã·Ã»¯Ç·» ¿¿»»Ï ¿¿Ï!
d £·Ã»»³¿³¯¿·» ³³»³¯·³ ³¿Ç·Ã»ÃÇÃ¿Ç¯Ã.
d �» ³³»³¯··Ã ³¿Ç·Ã»ÃÇÃ¿Ç¯Ã ÃÃ¯Ã·» ¿³ ·»¯³Ç¿¿Ç³» Ç³»Ç»»¯ ËÃ 

ÃÃ¿Ã Ç· »·»Ç¿ÇÃ³¯³ Ç¿ÇÃ, ÃÏ¿ÇË¿³ ¿· Ç¿ ÃÃÏÇÇÃ¿ EN 806-5, 
Ã· ÃÇ¯Ã· ¿· Ç¿ÇÃ »ÃÇÏ¿¿Ç·Ã ·»¿»»¿ÏÃ ¯ Ç¿Ã»»¿ÏÃ »³¿Ï¿·Ã (Ç¿ 
·»¯Ç»ÃÇ¿ ¿»³ Ç¿Ã¯ Ç¿ ÇÃÏ¿¿ ) .

S L O V E N S K I
d Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje ocetno kislino!
d Zaa
ita proti povratnemu toku
d Delovanje protipovratnega ventila je potrebno v skladu z EN 

806-5 in skladno z dr�avnimi in regionalnimi dolo
ili redno 
testirati (najmanj enkrat letno).

E S T O N I A
d Ärge kasutage äädikhapet sisaldavat silikooni!
d Tagasivooluklapp
d Tagasilöögiklappide toimimist tuleb kooskõlas riiklike ja 

regionaalsete määrustega regulaarselt kontrollida vastavalt 
standardile EN 806-5 (vähemalt kord aastas).

L A T V I A N
d Neizmantot silikonu, kas satur eti7sk�bi!
d Droa+bas v�rsts
d Regul�ri j�p�rbauda pretv�rsta funkcija saskaG� ar EN 

806-5 saist+b� ar nacion�lajiem vai viet�jiem noteikumiem 
(vismaz vienreiz gad�).

S R P S K I
d Nemojte koristiti silikon koji sadr�i sir�etnu kiselinu!
d Zaatita od povratnog toka
d Ispravno funkcionisanje nepovratnog ventila se mora redovno 

proveravati prema standardu EN 806-5 i u skladu s va�e�im 
nacionalnim ili regionalnim propisima (najmanje jednom 
godianje).

N O R S K
d Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!
d Egensikker mot tilbakenyt
d Funksjonen til returløpssperren skal iht. EN 806-5 og i 

samsvar med de nasjonale og lokale forskrifter sjekkes 
regelmessig (minst en gang i året).

� . � � � $ % � �
d �5 <7?>?764=F5 E<?<>>=, EN4ND64M >F5F=4 ><E5?<=4!
d %4<>74M<F5= ?D>F<6 >5D4F=> <7F<G4=5
d %N7?4E=> EN 806-5 DG=>F<>=<D4=5F> =4 

?D<E?>E>5?5=<OF4 74 ?D54>F6D4FO64=5 =4 >5D4F=<O ?>F>> 
FDO564 D54>6=> 44 E5 ?D>65DO64 6 EN>F65FEF6<5 E 
=4F<>=4?=<F5 <?< D57<>=4?=< <7<E>64=<O (?>=5 654=N6 
7>4<L=>).

åo�
d óùÿ·ú³ó²t�}{z¹ztw�put!

d �m¶k÷�|u¼vt~y
d �k_�, EN 806-5{ßsvÛ�ö (]z�x²~{1Þ) {ú�²wv�put (åo{ztv�·³ý�{ßsv�put).

' � $ � � � % , � �
d �5 6<>>D<EF>6G=F5 E<?V>>=, M> <VEF<FL >FF>6G ><E?>FG!
d �4E<EF 6V4 76>D>F=L>7> ?>F>>G
d �6>D>F=V >?4?4=< =5>5EV4=> D57G?OD=> ?5D56VDOF< 

6V4?>6V4=> 4> EN 806-5 77V4=> 7 =4FV>=4?L=<<< 45> 
D57V>=4?L=<<< =>D<4<< (?D<=4=<=V >4<= D47 =4 DV>).

N.7?

dd!6'G/'dO?dNNģ/NdN6F'dFNGNFhF'dG/.ģhġdgd!G'G
ddNhG?F'dFG/ģF'dG/?dĥN7'.
ddd.h/dĥG>ģFGdĥG9.d?N.7F'dG/?dG'G7d7/Gd..N

dĥNGNFFg'dN'dĥNFöNF'd/&'NFFdO'F.ödGF6Nd5-ENd806dĥG7'NGF'
.(FFg'dO?dO'NNFfd//'NdĤ7G)

T Ü R K Ç E
d Asetik asit içeren silikon kullanmay1n!
d Geri emme önleyici
d EN 806-5 ve ulusal standartlar do�rultusunda Çek valner 

düzenli olarak kontrol edilmelidir. (en az y1lda bir kez)

M A G Y A R
d Ne használjon ecetsavtartalmú szilikont!
d Visszafolyás gátlóval
d A visszafolyásgátlók mqködése a EN 806-5 szabványnak 

megfelelQen, a nemzeti vagy területi rendelkezésekkel 
összhangban, évente egyszer ellenQrizendQ!

ïÝíÕç

d !ïÝÝçÕ ÕçßÕ× ÝÝßßÕ ßÕçÝÝÝåÕ íßïíÕÝ íÕåÕ
d ïí×Õ× ÕßÝí× Ýååß ïÕ×ÝÝÕ
d  EN 806-5 Ýå Ýç çÕÕç ßåÕÕÕ íÕ×× ÝÕÕ ÝßÕïåí ïÕ çÕ×ÕÝ íÝ

(ÕåíÝ ï×Õ ïÕ×åÝ) ïÕÝíÕ×ÕÕ ÕÕ ïÕÝçíÕÕ ïÕåçïÝ ÝÕïÕÕ
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